Caratteristiche
techniche

Technical
features

VANTHG.30

VANTHG.40

Telaio / Frame

Telaio integrale con ruote sterzanti
Integral frame with steering front wheels

Telaio integrale con ruote sterzanti
Integral frame with steering front wheels

Trazione / Traction

Quattro ruote motrici permanenti / Permanent 4-wheel drive

Quattro ruote motrici permanenti / Permanent 4-wheel drive

Motore / Engine

Diesel iniezione indiretta / Indirect injection diesel

Diesel iniezione indiretta / Indirect injection diesel

Casa costruttrice
Engine manufacturer

Lombardini

Lombardini

Tipo / Type

LDW 1003 FOCS

LDW 1404 FOCS

N. cilindri / N. of cylinders 3 4
Cilindrata cc / Displacement cc 1029 1372
Potenza KW/CV

Power kW/CV 19/26 25,5/35
Giri motore / Engine rpm 3400 3400
Coppia massima (Nm/giri) 59.0 / 2200 825 / 2200

Maximum torque (Nm/rpm)

Raffreddamento

Cooling system Acqua / Water Acqua / Water

Trasmis.Sio.“e Cambio a 12 velocita: 8AV e 4RM / 12-speed gearbox: 8 FDW + 4 REV | Cambio a 12 velocita: 8AV e 4RM / 12-speed gearbox: 8 FDW + 4 REV
Transmission

Frizione / Clutch

Monodisco a secco / Dry single-plate

Monodisco a secco / Dry single-plate

Bloccaggio differenziale
Differential lock

Anteriore e posteriore / Front and rear

Anteriore e posteriore / Front and rear

Presa di forza
Power take-off

Posteriore a 540 giri/min e sincronizzata con il cambio
Rear, 540 rpm and ground speed

Posteriore a 540 giri/min e sincronizzata con il cambio
Rear, 540 rpm and ground speed

Sollevatore posteriore
Rear Hydraulic lift

Con martinetti esterni e attacco a tre punti cat. 1
With external ram cylinders and 3-point hitch category |

Con martinetti esterni e attacco a tre punti cat. 1
With external ram cylinders and 3-point hitch category |

Capacita di soll. kg
Lifting capacity. kg

700 alle rotule
700 at link ends

700 alle rotule
700 at link ends

Freni di servizio

A tamburo con comando meccanico

A tamburo con comando meccanico

Service brakes Drum brakes, with mechanical control Drum brakes, with mechanical control
Freno di soccorso Agente meccanicamente sui freni di servizio Agente meccanicamente sui freni di servizio
Emergency brakes Acting mechanically on the service brakes Acting mechanically on the service brakes

Sterzo / Steering

Con guida idrostatica agente sull'assale anteriore
Hydrostatic steering on front wheels

Con guida idrostatica agente sull'assale anteriore
Front wheels

Impianto elettrico

g 12 Volt 45 Ah 12 Volt 45 Ah
Electric system e RIS
Telaio di protezione Anteriore abbattibile Anteriore abbattibile
Safety frame Front foldable Rear with 2 pillars, or optional front foldable
Pneumatici Anteriori o posteriori / Front and rear: Anteriori o posteriori / Front and rear:
Tyres di serie / standard 6.50 - 16 di serie / standard 6.50 - 16

In opzione / Optional: 7.5L-15, 7.50-16, 260/70-16
oppure / or
28 x 9.00-15 Garden

In opzione / Optional: 7.5L-15, 7.50-16, 260/70-16
oppure / or
28 x 9.00-15 Garden

Peso in ordine di marcia kg
Weight kg

860

890

Optional
Optional equipment

Sedile Bostrom - Gancio di traino anteriore
Distributori ausiliari fino ad un massimo di due - Zavorre per ruote.
Bostrom seat - Front tow hook
Maximum of 2 auxiliary control valves - Wheel ballats

Sedile Bostrom - Gancio di traino anteriore
Distributori ausiliari fino ad un massimo di due - Zavorre per ruote.
Bostrom seat - Front tow hook
Maximum of 2 auxiliary control valves - Wheel ballats

pascuali
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| dati contenuti in questo stampato sono forniti a titolo indicativo: i modelli descritti
sono suscettibili di modifiche, senza preawiso, da parte del Costruttore. Disegni e
fotografie possono riferirsi a equipaggiamenti opzionali o ad allestimenti destinati ad
altri Paesi. Per ogni altra informazione rivolgersi alla nostra rete di vendita.

The information and technical specifications given are not binding: the specified
models can be changed by the Manufacturer, without prior notice.

Drawings and pictures can refer to optional equipments or versions destined to other
Countries. For additional information, please apply to our sale network.
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